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Zdeiika Kohoutkova: Cesko glasoslovje, besedotvorje in oblikoslovje: delovni

zvezek. 1. natis. Ljubljana: Znanstvena zaloZba Filozofske fakultete, 2018, 130 str.

Cesko glasoslovje, besedotvorje in
oblikoslovje je nova vadnica, izdana leta
2018, avtorice Zdenke Kohoutkove,
diplomantke magistrskega $tudija Ceskega
jezika in knjizevnosti na Filozofski fakulteti
Masarykove univerze v Brnu, ki od leta
2015 dela kot lektorica ceskega jezika in
knjizevnosti na Oddelku za slavistiko Filo-
zofske fakultete Univerze v Ljubljani.

Vadnica je nastajala nekaj let med pedagosko
prakso avtorice — posamezne vaje so bile
preverjene pri praktiénem pouku tujcev, ki
se ucijo ¢escine. S stalis¢a izbire gradiva se
navezuje na konkretna poglavja u¢benika
Ceska slovnica za bohemiste avtorice Petre
Stankovske, ki je izSla leta 2009, prav tako na
Filozofski fakulteti Univerze v Ljubljani, cilj
vadnice pa je dopolniti to teoreticno razlago
z ustreznimi prakti¢nimi vajami. Ciljna sku-
pina so Studentje 1. in 2. letnika Studijskega
programa Ceski jezik in knjizevnost na FF
UL, ki se ¢es¢ine ucijo na podlagi drugega
slovanskega jezika — slovenséine.

S formalnega stalis¢a je vadnica v skladu z
naslovom razdeljena na tri poglavja — Gla-
soslovje, Besedotvorje, Oblikoslovje — v
skupnem obsegu 130 strani. Navodila ob
posameznih vajah in vaje so v ¢eSkem jeziku
(v uvodnem poglavju Glasoslovje je dodan
slovenski prevod), vendar je v vsakem podpo-
glavju obravnavana tema na zacetku razlozena
v slovens¢ini. Poleg te kratke razlage proble-
matike in vaj v delovnem zvezku najdemo tudi
mnemotehni¢ne pripomocke (predvsem pri
razlagi bolj zapletenih jezikovnih pojavov)
oziroma opozorila na nepravilnosti v je-
zikovnem sistemu.

Po vsebinski plati je vadnica zelo bogata — za-
jema veliko koli¢ino vaj najrazli¢nejsih tipov:

tabele, dopolnjevanje, povezovanje izrazov,
popravljanje napak, branje in ponavljanje,
krizanke in osmerosmerke, prevajanje idr.
Poleg koli¢ine in pestrosti je treba poudariti
tudi strukturo in naravo nalog, sistemati¢no
in zelo ustrezno razvr§éenih v posamezna
podpoglavja, ki imajo enotno in grafiéno
ne preve¢ obremenjeno vizualno podobo,
zato je vadnica kljub velikemu Stevilu vaj
zelo pregledna. Prek teh nalog $tudentje ne
spoznavajo samo posameznih slovni¢nih
pojavov, ampak na zelo naraven in nenasilen
nacin pridobijo veliko informacij o ¢eskih
realijah — o kulturi, zgodovini, geografiji,
znanih osebnostih itd. Ve¢ kot dobrodosla so
tudi vprasanja za utrjevanje snovi na koncu
poglavij in ponavljalna lekcija.

Delovni zvezek s svojim obsegom, $tevilom
vaj in njihovo ravnijo pokriva Sirok spekter
ceske slovnice, ob ¢emer pogosto zahteva
zelo poglobljeno znanje — od bolj zaple-
tenih pojavov tu najdemo npr. vaje, po-
vezane s foneti¢no transkripcijo, spremembe
onomazioloskih kategorij, delezja ipd. Pri
tem je poleg ¢eske in slovenske pogosto
uporabljena tudi latinska terminologija.
Zato (in tudi zaradi rabe slovenscine kot
metajezika ter prepletenosti z u¢benikom
Ceska slovnica za bohemiste) je jasno, da je
delovni zvezek primeren zlasti za Studente
slovanskega porekla (da ne re¢emo samo
slovenskega) oziroma za Studente, ki Ze zelo
dobro znajo drug slovanski jezik. Vendar to
zadeva samo vadnico kot celoto — posamezne
izbrane naloge bi se lahko uporabljale kot
dopolnilno gradivo (v skladu z dano ravnijo
Studentov oziroma z obravnavano snovjo) pri
pouku cescine kjerkoli. Hkrati je treba opo-
zoriti, da delovni zvezek ne vsebuje resitev
vaj, s ¢imer je njegova raba omejena le na
neposreden pouk v predavalnici oziroma je
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nujno, da ucitelj/lektor pregleda vaje, ki so
jih Studentje naredili sami.

Cesko glasoslovje, besedotvorje in
oblikoslovje ocenjujemo kot zelo koristno
publikacijo, in sicer predvsem zaradi njenega
bogastva s stali§¢a pokritosti slovni¢nih tem
in obsega, koli¢ine vaj in njihove pestrosti ter
vsebinske ustreznosti (ki zajema tudi ceske
realije), kar je omogocilo nastanek kom-
pleksne in prakti¢no usmerjene celote, ki

ustrezno dopolnjuje teoreti¢no razlago ceske
slovnice in tako Studentom ponuja prostor za
utrjevanje in izpopolnjevanje, s tem pa seveda
za boljSe razumevanje.
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